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Înaintarea unui aviz detaliat primit de către un stat membru (Belgium) (articolul 6 alineatul (2) a doua liniuţă din Directiva
(UE) 2015/1535). Acest aviz detaliat prelungeşte perioada de menţinere a statu-quoului până la 10-06-2025.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausführliche Stellungnahme - Подробно становище - Podrobné stanovisko -
Udførlig udtalelse - Εμπεριστατωμένη γνώμη - Dictamen circunstanciado - Üksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno mišljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - Išsamiai išdėstyta nuomonė - Sīki izstrādāts
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczegółowa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 10-06-2025. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 10-06-2025.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlängert bis 10-06-2025.- Удължаване на крайния срок на статуквото до 10-06-2025. -
Prodlužuje lhůtu současného stavu do 10-06-2025. - Fristen for status quo forlænges til 10-06-2025. - Παρατείνει την
προθεσμία του status quo 10-06-2025. - Amplía el plazo de statu quo hasta 10-06-2025. - Praeguse olukorra tähtaega
pikendatakse kuni 10-06-2025. - Jatkaa status quon määräaikaa 10-06-2025 asti. - Produžuje se vremensko ograničenje
statusa quo do 10-06-2025. - Meghosszabbítja a korábbi állapot határidejét 10-06-2025-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 10-06-2025. - Status quo terminas pratęsiamas iki 10-06-2025. - Pagarina “status quo” laika periodu
līdz 10-06-2025. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 10-06-2025. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
10-06-2025. - Przedłużenie status quo do 10-06-2025. - Prolonga o prazo do statu quo até 10-06-2025. - Prelungește
termenul status quo-ului până la 10-06-2025. - Predlžuje sa lehota súčasného stavu do 10-06-2025. - Podaljša rok
nespremenjenega stanja do 10-06-2025. - Förlänger tiden för status quo fram till 10-06-2025.

The Commission received this detailed opinion on the 05-03-2025. - La Commission a reçu cet avis circonstancié le
05-03-2025. - Die Kommission hat diese ausführliche Stellungnahme am 05-03-2025 empfangen. - Комисията получи
настоящото подробно становище относно 05-03-2025. - Komise obdržela toto podrobné stanovisko dne 05-03-2025. -
Kommissionen modtog denne udførlige udtalelse den 05-03-2025. - Η Επιτροπή έλαβε αυτή την εμπεριστατωμένη γνώμη
στις 05-03-2025. - La Comisión recibió el dictamen circunstanciado el 05-03-2025. - Komisjon sai üksikasjaliku arvamuse
05-03-2025. - Komissio sai tämän yksityiskohtaisen lausunnon 05-03-2025. - Komisija je zaprimila ovo detaljno mišljenje
dana 05-03-2025. - A Bizottság 05-03-2025-án/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 05-03-2025. - Komisija gavo šią išsamiai išdėstytą nuomonę 05-03-2025. - Komisija saņēma šo sīki
izstrādāto atzinumu 05-03-2025. - Il-Kummissjoni rċeviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-05-03-2025. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 05-03-2025 ontvangen. - Komisja otrzymała tę opinię szczegółową w dniu
05-03-2025. - A Comissão recebeu o presente parecer circunstanciado em 05-03-2025. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 05-03-2025. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dňa 05-03-2025. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 05-03-2025. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 05-03-2025. - Fuair an Coimisiún an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 05-03-2025.
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4. 2024/0662/RO - X00M - Bunuri și produse diverse

5. articolul 6 alineatul (2) a doua liniuţă din Directiva (UE) 2015/1535

6. Belgia salută interesul României de a utiliza logoul Nutri-Score pe teritoriul său pentru o mai bună informare a
consumatorilor români cu privire la calitatea nutrițională a produselor alimentare. Recunoașterea oficială de către
România a logoului Nutri-Score este importantă pentru țările care au aderat deja la Nutri-Score în Europa (Franța, Belgia,
Spania, Germania, Țările de Jos, Luxemburg), deoarece crește gradul de aderare la acest sistem complementar de
etichetare nutrițională, care se bucură de un larg consens științific și și-a dovedit eficacitatea în ceea ce privește impactul
pozitiv asupra comportamentului alimentar și contribuția la reformularea produselor.

Cu toate acestea, autoritățile belgiene își exprimă rezervele cu privire la anumite dispoziții ale propunerii de hotărâre.

În special, articolul 2 alineatul (3) din această hotărâre ridică semne de întrebare cu privire la compatibilitatea sa cu
principiul liberei circulații a mărfurilor prevăzut la articolul 34 din TFUE. Propunerea nu include o clauză de recunoaștere
reciprocă. Prin impunerea unui cod QR pentru produsele care poartă eticheta Nutri-Score, reglementările creează o
constrângere suplimentară pentru produsele din alte state membre care au aderat la eticheta Nutri-Score – cum ar fi
Belgia – și nu solicită un astfel de marcaj. De asemenea, obligativitatea față de acest cod QR nu este justificată deoarece
eticheta produselor care poartă eticheta Nutri-Score trebuie să menționeze deja declarația nutrițională în temeiul
dispozițiilor europene privind etichetarea.

În plus, articolul 2 alineatul (7) ridică, de asemenea, semne de întrebare. Prin solicitarea ca produsele care poartă
eticheta Nutri-Score să fie expuse separat de alte produse în spațiile de vânzare, aceste produse sunt discriminate prin
reducerea vizibilității lor sau prin stigmatizarea lor. O astfel de constrângere ar putea descuraja întreprinderile să adopte
eticheta Nutri-Score pe produsele lor destinate pieței românești sau ar putea genera costuri suplimentare dacă acestea
sunt obligate să își adapteze ambalajele.
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